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El presente producto es apto solo para ambientes
correctamente aislados o para un uso ocasional.

INSTRUCCIONES DE USO

leer las instrucciones defenidamente anfes de encender el aparato o de hacer algin mantenimiento.
Observar todas las instrucciones de seguridad; la inobservancia de las insfrucciones puede ser fuente de
accidentes y/o dafios. Conservar esfas insfrucciones para consulfas futuras.
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INFORMACION GENERAL SOBRE LA SEGURIDAD

Atenerse exclusivamente a las indicaciones de uso de este manual.
Cualquier ofro uso no recomendado por el fabricante puede provocar
incendios, descargas eléctricas o accidentes personales.

Este convector es destinado al uso en dmbito doméstico, no para el
uso comercial o industrial.

Cerciorarse de que el tipo de suministro eléctrico coincida con la tensién
indicada en la placa de datos del convector ((220-240V~ 50-60Hz).
Este aparato puede ser utilizado por nifios de no menos de 8 afios de
edad y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o carentes de experiencia o del conocimiento necesario,
pero sélo bajo vigilancia e instrucciones sobre el uso seguro y después
de comprender bien los peligros inherentes.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

la limpieza y el mantenimiento del aparato deben ser efectuados por
el usuario y no por nifios sin vigilancia.

Desembalar el convector y controlar que el mismo esté en buenas
condiciones antes de comenzar a usarlo. Mantener los eventuales
envoltorios pldsticos lejos del alcance de los nifios.

Antes de utilizar el convector, comprobar que el cable y la clavija no
se hayan dafiado durante el transporte.

Este producto no es un juguete.

Los nifios menores de 3 aios deben mantenerse alejados a menos que
sean supervisados continuamente.

los nifios de entre 3 y 8 afios solo deben encender / apagar el
aparato siempre que se haya colocado o instalado en su posicion de
funcionamiento normal y que reciban vigilancia o instrucciones sobre
el uso seguro del aparato y Entiende los peligros.

Los nifios entre 3 y 8 afos de edad no deben insertar el enchufe,
ajustar o limpiar el aparato ni realizar tareas de mantenimiento por
parte del usuario.

PRECAUCION: algunas partes de este producto pueden calentarse
mucho y provocar quemaduras. Se debe prestar especial atencién a
la presencia de nifios y personas vulnerables.

Para evitar el riesgo de reiniciar involuntariamente la profeccién térmica,
no alimentar el aparato a través de un dispositivo de conmutacion
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externo, como un fimer, o conectado a un circuito que se encienda y
apague regularmente desde una aplicaciéon externa.

ADVERTENCIA: No utilizar el aparato con un programador o
cualquier otro dispositivo externo de encendido automético, dado que
si el aparato estuviera cubierto o posicionado de manera incorrecta
podria provocarse un incendio.

Desconectar el aparato de la red de alimentacién cada vez que se
limpie o se deje de utilizar.

Para desconectar el convector, apague el aparato con la perilla de
encendido en el lateral vy retfire el enchufe de la toma de corriente.
Desenchufe solamente. No tire del cable.

Evitar la infroduccion de los dedos y de objetos en las rejillas de entrada'y
salida de aire, dado que esfo puede provocar una descarga eléctrica o
un incendio y dafiar el convector. Para prevenir incendios, no blogquear
ni alterar las rejillas de ninguna forma durante el funcionamiento del
convector.

No utilizar el convector con el cable o la clavija dafados. Si el cable
de alimentacién presenta darios, deberd ser sustituido por el fabricante,
el revendedor u ofra persona cualificada para evitar cualquier riesgo.
No apoyar nada sobre el cable ni doblarlo. Durante el funcionamiento,
el cable debe estar completamente desenrollado.

No es aconsejable utilizar prolongadores, ya que pueden recalentarse y
ser fuente de incendios. No utilizar nunca un solo cable de prolongacion
para hacer funcionar mds de un convector.

El convector se calienta mucho durante el funcionamiento y puede
quemar. Para evitar guemaduras, no tocar las superficies calientes con
la piel desnuda. Para desplazar el convector, servirse de las asas
correspondientes. Mantener todo material inflamable, como muebles,
cojines, mantas, papel, ropa, cortinas, etc. a una distancia de 1 m del
frente v la parte posterior de aparato.

No sumergir el cable, la clavija o cualquier ofro componente del panel
en el agua o en ofros liquidos.

No tocar el convector ni la clavija con las manos mojadas.

No utilizar el convector en ambientes pulverulentos o que contengan
vapores inflamables (por ejemplo en falleres o garajes).

No colocar el convector arriba o cerca de ofras fuentes de calor.
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ADVERTENCIA: NO CUBRIR EL TERMOVENTILADOR A FIN DE
EVITAR SU RECALENTAMIENTO.
El simbolo ilustrado aqui abajo significa precisamente esto: @

Hay peligro de incendio si, durante su funcionamiento, el convector
se cubre o estd en confacto con materiales inflamables (corfinas,
drapeados, mantas, etc.) MANTENER EL CONVECTOR ALEJADO DE
DICHOS MATERIALES.

Evitar que se infroduzcan objetos extrafios en las aberturas de ventilacién
o descarga, dado que los mismos pueden provocar descargas
eléctricas, incendios o dafos al convector.

Los convectores presentan partes que producen arcos o chispas.

Por tanto, no debe utilizarse en dreas consideradas peligrosas, con
riesgo de incendio, de explosién, o cargadas de sustancias quimicas
o de humedad.

No utilizar el convector sobre superficies blandas, como una cama,
donde las rejillas puedan obstruirse. Durante el funcionamiento, apoyar
el convector sobre superficies estables, planas, para evitar que se
voltee. Acomodar el cable de manera que el convector u ofros objetos
no se apoyen sobre el mismo.

No pasar el cable por debajo de una alfombra. No cubrir el cable
con mantas, alfombras u objetos similares. Poner el cable lejos de
dreas de trénsito, donde no pueda ser desconectado accidentalmente.
Nunca colocar el convector de manera que pueda caer en pilas u
ofros recipientes de agua.

Nunca colocar el convector sobre el suelo mojado.

De todas formas, evitar que los mandos de regulacion queden dl
alcance de personas que estén tomando un bafio o una ducha.

El aparato de calefacciéon no debe colocarse inmediatamente debajo
de una toma de corriente.

la foma debe estar conectada a una instalacién de puesta a tierra.
Evitar que el cable eléctrico quede en contacto con las partes del
convector sujetas a calentamiento durante el funcionamiento, a fin de
evitar que el mismo se dafe con la temperatura elevada.

No utilizar el convector al aire libre. No utilizar el convector frente a
una ventana abierta o cerca de la misma.
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Al primer encendido, el convector puede emanar un olor leve e
inocuo. Dicho olor es normal y se debe al primer calentamiento de los
elementos de calefaccién internos; no volverd a presentarse durante
los usos posteriores.

No tratar de reparar, desmontar ni alterar el convector. El convector no
contiene piezas que puedan ser reparadas por el usuario,

Anfes de cualquier mantenimiento o desplazamiento del convector,
apagar el interruptor y desconectar la clavija. Desconectar la clavija
siempre después del uso del convector.

ADVERTENCIA: DESCONECTAR LA CLAVIJA ANTES DE CUALQUIER
MANTENIMIENTO O DESPLAZAMIENTO DEL CONVECTOR.

No colocar nada ni colgar ropa mojada sobre el convector.

Para evitar accidentes, apagar el aparato cuando vaya a quedar sin
vigilancia.

Si el convector no se va a tilizar por un periodo prolongado,
desconectar la clavija, guardarlo en su caja y colocarlo en un lugar
seco y ventilado.

Durante el uso del convector, procurar que la entrada y salida del
aire no queden cerca de paredes o corfinas, de manera que no se
obstruyan v afecten la eficacia del aparato.

Cologue el convector a una distancia de al menos 1 metro de paredes
y objetos.

Si se oye un ruido u olor anémalos durante el funcionamiento del
convector, apagarlo y desconectar la clavija de inmediato.

Es aconsejable evitar la exposicién continua de ancianos y nifios a las
corrientes de aire.

No utilizar el convector si éste se ha caido o dafado de alguna manera.
No utilice el convector sin los pies montados y no utilice otros pies que
no sean los suministrados con el producto,

ATENCION: LA PERILLA DE ENCENDIDO NO ES EL UNICO MEDIO
PARA DESCONECTAR LA FUENTE DE ALIMENTACION. EN CASO DE
INACTIVIDAD, MOVIMIENTO O MANTENIMIENTO DESCONECTAR
EL ENCHUFE DE LA TOMA.
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DESCRIPCION DE LAS PARTES
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1. Salida de aire 4. Perilla de ajuste del modo de calefaccion
2. Manija 5. Pies

3. Perilla de ajuste del fermostato

COMO INSTALAR EL CONVECTOR

El convector se puede utilizar en el suelo, después de montar los pies.

MONTAJE DE LOS PIES SUMINISTRADOS
En el embalaje, el convector no tiene pies, por lo que debe montarse antes de poner el aparato en funcionamiento.
Ensamble los pies como se describe y luego vuelva a colocar el convector en posicion vertical.

1. Invertir el termoconvector 2. Colocar los pies. La parte més larga 3. Enroscar los tornillos en
debe quedar sobre la pared posterior. los pies.
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COMO UTILIZAR EL CONVECTOR

Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente adecuada (220-240 V ~ 50-60 Hz).
Utilice el botén de ajuste del modo de calefaccién para poner en funcionamiento el convector (cuando estd apagado
estd en la posicién O), seleccionando el modo de calefaccién deseado entre:

I (ECO 750 W] - II (COMFORT 1250 W] - Il (SUPER 2000 W)

luego gire la perilla de ajuste del termostato para establecer la temperatura deseada.

Cuando desee apagar el convector, vuelva a girar el mando de regulacion del modo calefaccién llevandolo a la
posicién Oy gire el mando de regulacién del termostato a la posicion de minimo.

En caso de no uso prolongado, desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente.

DISPOSITIVO ANTI SOBRECALENTAMIENTO

El convector estd equipado con un dispositivo de sobrecalentamiento, que detiene automdaticamente su funcionamiento.
Lluego apague el convector, verifique que las rejillas de salida de aire no estén bloqueadas, luego espere al menos
5 minutos para permitir que el dispositivo se reinicie y reanude el funcionamiento.

Si el dispositivo no reanuda el funcionamiento normal o si el problema persiste, comuniquese con un centro de servicio
calificado.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAJE

ATENCION: DESCONECTAR SIEMPRE LA CLAVIJA ANTES DE LIMPIAR ELAPARATO O DE HACER MANTENIMIENTO.
IMPORTANTE: NO SUMERGIR EL CONVECTOR EN EL AGUA.

Limpieza de la superficie exterior del aparato

Utilizar un pafio suave para quitar el polvo del convector. Si el convector esté muy sucio, utilizar un pafio suave
embebido en agua y defergente neutro a una temperatura inferior a 50 °C. Dejar secar completamente antes de
volver a utilizarlo. No aplicar defergentes corrosivos o solventes como gasolina. No lavar el aparato con agua. Para
la limpieza no utilizar aceites, sustancias quimicas u objetos que puedan dafiar la superficie. Utilizar una aspiradora
para quitar el polvo de las rejillas de entrada y salida del aire.

ALMACENAJE

Durante los perfodos de inactividad, conservar el aparato en su caja original junto con este manual y guardarlo en
un sifio fresco y seco.
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REQUISITOS DE INFORMACION PARA CALENTADORES ELECTRICOS LOCALES
Tabla 3 - Anexo Il - Requisitos de disefio ecoldgico - Requisitos de informacion sobre el producto — REGIAMENTO
(UE) 2024/1103 DE LA COMISION de 18 de abril de 2024 por el que se aplica la Directiva 2009/125/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos de disefio ecolégico para aparatos de calefaccion
local y los controles independientes correspondientes y se deroga el Reglamento (UE) 2015/1188 de la Comision

Informacién de contacto: ARGOCUMA SPA - Via A. Varo,35 - Alfianello (BS) - ITALIA - www.argoclima.com

|dentificador(es) del modelo: ARGO KANSAS

Articulo Simbolo Valor Unidad Articulo Unidad

Salida de calor Tipo de salida de calor / control de temperatura ambiente
(seleccione uno)

Nominal produccion de rombsP | 1.800-2,000 Y Salida de calor qle una sola etapa y sin control de (o]

calor femperatura ambiente

Potencia calorifica minima b 0.750 Y Dos o més efapas manuales, sin control de (o]

(indicativa) femperatura ambiente

Méxima pofencia calorifica P« 2,000 Y Contlro.| de temperatfura ambiente con termostato (5]

continua mecdnico

Consumo de energjia Control electrénico de la tfemperatura ambiente [no]

En modo apagado p. 0,00 W Contro! e|ecfron.|cg de temperatura ambiente mds (o]
femporizador diario.

En modo de espera P ND. Confro! electrénico de temperatura ambiente mds (o]
femporizador semanal

En modo inactivo P inactivo 0,00 W Otras opciones de control ( selecciones maltiples posible )

En modo de espera de red o ND. W OIContro| de femperatura ambiente, con defeccién (o]

e presencia.

Moolg de‘t?spero. con Confrol de temperatura ambiente, con deteccién

visualizacién de informacion [no] ! [no]
de ventana abierfa

o esfado

Eficiencia energéfica

estacional de calefaccion de | 77 sen 85,0 % Opcioén de control de distancia [no]

espacios en modo activo
Control de arranque adaptativo [no]
Limitacion del tiempo de trabajo [no]
Sensor de bombilla negra [no]
Funcionalidad de autoaprendizaje [no]
Precisién del control [no]

Informacién de contacto: ARGOCLIMA SPA - Via A. Varo,35 - Alfianello (BS) - ITALA - www.argoclima.com
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INFORMACION PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO EN VIRTUD DEL ART. 26 DEL
DECRETO LEGISLATIVO 14/03/14, N. 49 “APLICACION DE LA DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE
SOBRE LOS DESECHOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS”

Al final de su vida til, este aparato no se debe eliminar junto a los desechos domésticos. Destacamos
el importante papel de la confribucién del consumidor a la reutilizacién, el reciclodo y demds formas
de recuperacién de estos desechos. El aparato se debe entregar de manera diferenciada a un centro
de recogida selectiva municipal o al revendedor en el momento de adquirir un nuevo aparato de tipo
equivalente. La eliminacion selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos permite evitar los efectos
negativos que en caso de eliminacion inadecuada podrian producirse en el medio ambiente y en la
salud humana, y permite recuperar vy reciclar los materiales que los componen, con importantes ahorros
de energia y recursos. la obligacion de eliminar estos aparatos por separado esté indicada por el
simbolo del confenedor tachado.

improve your life

www.argoclima.com

Argoclima no asume ninguna responsabilidad por cualquier error o inexactitud en el contenido de esfe manual y se reserva el derecho de realizar
cualquier cambio a esfe manual, en cualquier momento y sin previo aviso, que considere apropiado por cualquier requerimiento técnico o comercial.

V 06/25

48



